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[. Adeste, fidelés, laet], triumphanteés.
Venite, venite in Béthlehem.
Natum videéte, regem angelorum.

Venite, adorémus, venite, adorémus,
Venite, adorémus Dominum.

[I. En, grege relicto, humilés ad cunas,
vocatl pastores approperant.
Et nos ovanti gradu festinémus.

Venite, adorémus, venite, adorémus,
Venite, adorémus Dominum.

[II. Aeterni Parentis splendorem aeternum,
Velatum sub carne videbimus
Deum Infantem, pannis involatum.

Venite, adoréemus, venite, adorémus,
Venite, adorémus Dominum.

[V. Pro nobis egénum et foeno cubantem,
Piis foveamus amplexibus:
Sic n6s amantem quis non redamaret?

Venite, adoréemus, venite, adorémus,
Venite, adorémus Dominum.

ad-este (praes. imp.) < ad-sum!
fidelis, -e2

triumphans, -ntis3

venite (praes.imp.) *
Béthlehem? (indécl.)

natus, -a,-um (adi.)®

réx, régis m.’

angelus, -1 m.8

adoremus (praes. subi.)?

en = ecce : vide! hic est!

grex, gregis m.10

humilis, -e <-> altus, superbus
clinae, -arum (pl. tantum) 11
vocatus, -a, -um (part.)2
approperant (praes. ind.)!3
ovanti gradul4

festinémus (praes. subi.)>

aeternus, -a, -umé
pareéns, parentist?
splendor, -oris m.18
velatus, -a, -um?

caro, carnis f.
videbimus (fut. ind.) 20
infans, ntis?!

pannus, 1 m.22
involutus, -a, -um?3

pro (praep. + abl)2+

egenus, -a, -um : pauper?>
foenum, -1, n. 26

cubans, ntis??

pius, -a, -um?28

foveamus (praes. subi.)??
amplexus, us m.30 + 31
redamaret (imperf. subj.)32 + 33

1 Alexandra Ramos Maldonado documentum rimata est hoc ad usum discipulorum Gaditanae Studiorum Vniuersitatis
atque aliqua in parte émendauit addiditque minima nonnulla iuxta inceptum académicum c.n. Proyecto de Innovacion
Educativa para el PDI: UCA-PIE22, cuius particeps est magister loséphus A. Rojas Carreras.
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ANNOTATIONES IMAGINIBVS ILLVSTRATAE NONNVLLIS:

1 adeste = este hic! Numero singulari: ades (ti), numero plarali: adeste (vos). est enim
imperativus verbi adsum, adesse. Verbum contrarium est absum, abesse (= hic non sum, esse).

2 fidelis, fidele, adiectivum tertiae déclinationis. homo fidelis est qui habet fidem et credit Deum
esse. Vocabulum contrarium est atheus, -a, -um, i.e., qui credit Deum non esse.

33 triumphans, triumphantis, participium verbi triumpho, triumphdare. triumphantes sunt qui
triumphant!

4 venite: est imperativus pluralis verbi venio, venire.
5 Bethlehem est nomen indéclinabile oppidi ubi I€ésus Christus natus est.

6 natus-a-um, adi. Parvus puer qui iacet in cinis.

9 adoreémus est prima persona num. plir. temporis praesentis modi subiunctivi verbi quod est
adoro, adorare. Cum dicimus: adérémus, imperamus.

pastor adorans
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10 grex, gregis, m.

grex ovium (=multae oves)

grege relicto (a2 pastoribus) = postquam pastorés relinquunt gregem. = postquam pastorés a
grege discédunt.

11 canae, cinarum, f. (plirali numero tantum)

familiae quae non habent magnam peciiniam, habent cunas humileés.

12 yocati (vocatus, -a, -um) est participium temporis praeteritl. (pastorés vocati sunt ii quos antea
vocat aliquis.)

13 approperant (appropero, approperare). approperare est festinare, hoc est, rapido modo
agere.

14 gvanti (ovans, ovantis, participium verbi ova, ovare, quod significat triumphare. ovanti gradi,
casi ablativo est = passii triumphantl. gradus est passus quem facimus cum ambulamus.

15 “et nos ovanti gradu festinémus” = nos quoque eamus rapido atque triumphanti passa.

16 aeternus, -a, - um, adi.: aeternum est id quod semper est.
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17 parens, parentis, hic significat: pater sive genitor. parenteés = mater et pater.
18 splendor, splendoris, m. liix; limen

19 yvelatus, -a, -um, est participium temporis praeteriti vocis passivae verbi quod est velo, vélare
quod significat: operire, occultare.

20 videbimus est prima persona numeri pliralis temporis futiirl verbi quod est video, videére.

21 infans, infantis, m., Infans natus qui iacet in clnis.

22 pannus, -1, m.

D

23 involitus, -a, -um, est participium temporis praeteritl vocis passivae verbl quod est involvere:

sl mater pannis involvit infantem, tunc infans est pannis involutus.

“Videbimus splendorem aeternum Patris Aeterni, occultum sub carne: deum infantem, involiitum
pannis.

24 pro (+ abl.) : ante. pro nobis = anté nos, nostro loco. etiam est auxilio nostro.

25 egénus, -a, -um, adi.

quil peciiniam non habet, eget peciiniae. est enim egénus peciiniae.

26 foenum, -1, n. (Vel potius faenum aut fénum)

27 cubans, cubantis, part. temporis praesentis verbi quod est cubare, quod significat iacére.
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28 pius, -a, -um, adi. qui habet pietatem pius est. pietas vero est amor in Deum, in parentés, in
proximos...

29 foveamus, est prima persona num. pliir. temporis praesentis modi subiunctivi verbi quod est
foveo, fovere, quod significat dare calorem.

30 amplexus, -Us, m.

31 Pro nobis egenum et foeno cubantem, piis foveamus amplexibus” : démus calérem, améorem
et amplexiis el qui sine peciinia, et auxilio nostro, cubat in foend ut in humili lecto.

32 redamaret est tertia persona numerl singularis temporis praeteriti mod1 subiunctivl verbi
quod est redamo, redamare, quod significat riilrsus amare, iterum amare.

33 “Sic nos amantem quis non redamaret?” : quis non potest respondére amore el qui tanto
amore nos amat?

(5]




